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Préface

Copyright
P
©2015 Vivitek. VIV tek est une marque commerciale de Delta Electronics, Inc.
Les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Les
valeurs, le poids et les dimensions mentionnés sont approximatifs. Les spécifications sont
sujettes a des modifications sans préavis.

Avis de non-responsabilité

Les informations contenues dans le présent document sont susceptibles a modification
sans préavis. Le fabricant n'accorde aucune représentation ni garantie, explicite

ou implicite, quant au contenu de ce manuel et en particulier se dégage de toute
responsabilité concernant la valeur commerciale ou la convenance a un usage particulier.
En outre, le fabricant se réserve le droit de réviser le contenu de ce manuel et d'y apporter
des modifications de temps a autre, sans pour autant étre tenu d'informer qui que ce soit
de ces révisions ou modifications.

Marques commerciales

HDml HDMI, le logo HDMI et Interface Multimédia Haute Définition sont
des marques commerciales ou déposées de HDMI Licensing LLC
aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

\O,\MI I MHL, le logo MHL et Mobile High-Definition Link sont des marques
~ commerciales ou des marques déposées de MHL Licensing, LLC.

Toutes les autres noms de produits mentionnés dans ce manuel sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.



Informations importantes de sécurité

Important :

Nous vous recommandons de lire attentivement cette section avant d’utiliser le Qumi. Ces
instructions de sécurité et d'utilisation garantissent de nombreuses années d'utilisation du
Qumi en sécurité. Gardez ce manuel dans un endroit str en cas de besoin au futur.

Symboles utilisés

Des symboles d'avertissement sont utilisés sur I'appareil et dans ce manuel pour vous
avertir des situations dangereuses.

Les styles suivants sont utilisés dans ce manuel pour vous avertir des informations
importantes.

Remarque :
Fournit des informations supplémentaires sur le sujet en question.

Almportant :
Fournit des informations supplémentaires importantes qui ne doivent pas étre ignorées.

Avertissement :
Décrit des situations qui peuvent endommager I'appareil.

Attention :
Décrit des situations qui peuvent endommager l'appareil, poser des risques de blessure ou
de dommage a l'environnement.

Dans ce manuel, les composants et les paramétres du menu OSD (affichage a I'écran)
sont indiqués en gras comme dans I'exemple suivant :

"Appuyez sur le bouton Menu sur la télécommande pour ouvrir le menu Principal.”

Informations générales de sécurité

* Ne démontez pas le boitier de I'appareil : Aucune piéce utilisable ne se trouve a
I'intérieur. Contactez un technicien qualifié pour les réparations.

» Suivez tous les avertissements et toutes les mises en garde du manuel et sur le
boitier de I'appareil.

» La lampe d'éclairage du projecteur est trés puissante. Ne pas regarder directement
dans la lentille avec les yeux lorsque la lampe d'éclairage DEL est allumée.

* Ne pas poser I'appareil sur une surface instable.

» Evitez d'utiliser le systéme prés de I'eau, en plein soleil ou prés d'un appareil de
chauffage.

* Ne posez jamais des objets lourds comme des livres ou des sacs sur I'appareil.



Instructions d'installation du Qumi

» Laissez un espace d'au moins 50cm autour des trous de ventilation.

Minimum 500mm

» Assurez-vous que les trous d’entrée d'air ne recyclent pas I'air chaud qui sort des
trous de ventilation.

» Lorsque vous utilisez le Qumi dans un endroit clos, assurez-vous que la température
de I'air ambiant dans I'endroit clos ne dépasse pas la température de fonctionnement
lorsque le Qumi est allumé, et que les trous d'entrée d'air et de ventilation ne sont
pas obstrués.

 Tous les endroits clos doivent passer une évaluation thermique pour s'assurer que
le Qumi ne réutilise pas I'air sortant, car cela peut causer a I'appareil de s'éteindre
méme lorsque la température ambiante est dans la plage de température acceptable.

Avertissement :
Evitez d'utiliser le Qumi dans des endroits poussiéreux.



Sécurité avec I'alimentation
» Utilisez seulement I'adaptateur fourni.

* Ne posez rien sur le cordon d’alimentation. Faites passer le cordon d'alimentation
dans des endroits ou il ne risque pas d'étre marché dessus.

» Enlevez la batterie de la télécommande lorsque vous la rangez ou n'allez pas I'utiliser

pendant une longue période.

Nettoyage du Qumi

» Débranchez le cordon d'alimentation avant de nettoyer I'appareil. Référez-vous a
Nettoyage du Qumi a la page 62.

Remarque :
Le Qumi chauffera lorsqu'il est utilisé. Laissez le Qumi se refroidir avant de le ranger.

Avertissements reglementaires

Avant d'installer ou d'utiliser le Qumi, lisez les notices réglementaires dans Déclaration
reglementaire de conformité a la page 71.

Description des symboles

MISE AU REBUT : Ne jetez pas des appareils électriques ou électroniques
avec les ordures ménageéres ou dans des poubelles municipales Dans les
pays européens, vous devez utiliser un point de collecte approprié pour le
recyclage.

Fonctions principales
 Appareil léger, facile a ranger et a transporter.

» Un haut niveau de luminosité pour les présentations dans des piéces éclairées ou
ensoleillées.

» Supporte les résolutions jusqu'a UXGA de 16,7 millions de couleur pour des images
plus claires et nettes.

* Installation flexible a les projection de devant, de derriére, du plafond devant et du
plafond derriére.

+ La ligne de vision des projections reste carrée, avec une correction avancée de la
distorsion pour les projections a un certain angle.

» Détection automatique de la source d'entrée.

A propos de ce manuel

Ce manuel est destiné a I'utilisateur final et décrit comment faire pour installer et utiliser le

Qumi. Autant que possible, les renseignements - comme une illustration et sa description
- ont été maintenus sur une seule page. Ce format est pratique avec les imprimantes,
pour faciliter la lecture et économiser du papier et ainsi protéger I'environnement. Il est
recommandé de n'imprimer que les sections dont vous avez besoin.
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Chapitre 1 Apercu rapide

Apercu

Vue de devant/dessus/droite

Panneau de controle
Voir Panneau de contréle -

Boutons de I'affichage a I'écran
(OSD)

Trous de ventilation
Ne pas couvrir

%ous de ventilation
g/ Ne pas couvrir

Lentille
Lentille de projection
Bague de focus
Pour régler le focus de I'image
projetée.
Panneau de contréle
Curseur haut
Pour naviguer et modifier des
réglages dans I'OSD
Retour

Retour au menu OSD précédent

Menu

Pour ouvrir ou fermer 'OSD
Curseur Entrer

Pour modifier des réglages ¢ - ) - @ 0)

O POWER

dans 'OSD o T
_ Curseur _gauche o Bouton d’alimentation
Pour naviguer et modifier des Pour allumer/éteindre le Qumi.
réglages dans I'OSD
Curseur droite
Curseur bas Pour naviguer et modifier des réglages
Pour naviguer et modifier des dans I'OSD

réglages dans I'OSD



Vue de derriére/dessus/gauche

Sortie audio
Branchez un cable audio vers
des haut-parleurs ou un casque

Prise CC
use Branchez 'adaptateur
Branchez un lecteur USB secteur fourni.
Récepteur IR HDMI2
Recoit les signaux IR de la Pour brancher le cable HDMI
télécommande. d'un périphérique HDMI

HDMI1/MHL

Pour brancher le cable HDMI / MHL
d'un périphérique HDMI / MHL

Vue de dessous

Trou d'attache du trépied
Trépied pas fourni(Retirez
Pieds en caoutchouc I'autocollant avant utilisation)

Pour plus de stabilité et Trous de ventilation
maintenir une bonne ventilation Ne pas couvrir



Accessoires standard

Les accessoires suivants sont inclus avec le Qumi :

A==
e
Clsm >
B ~ Ve
= Télécommande
o & (avec une pile CR2025 de 3 V)
&

Cordon d'alimentation pour votre pays et
adaptateur secteur

Kit de documentation(Manuel de I'utilisateur,
Guide de mise en route, Carte de garantie)

Céables*

Cable HDMI standard

E0 @ Cable HDMI/MHL

Mallette de transport

Contactez votre revendeur immédiatement s'il manque un ou plusieurs éléments, s'ils sont
endommagés, ou si l'appareil ne marche pas. Il est recommandé de garder les matériaux
d'emballage originaux au cas ou vous auriez besoin de renvoyer I'appareil pour une
réparation sous la garantie.

Remarque :

Les accessoires fournis varient d'un modele a l'autre.

* Pour assurer des performances optimales avec votre projecteur et pour réduire le risque
d'interférences électromagnétiques (EMI), utilisez les cables de source vidéo MHL ou HDMI
avec les cables fournis, et placez la source a proximité du projecteur.



Télécommande pour HDMI

I/O/\ﬁ

+

VOLUME

6P

%

ON/OFF MEDIA-HOME
P
( 4] >
sl v O
MENU EXIT
« m »

MUTE

MODE SOURCE BLANK

N

\ QUM //

Lorsque le systéme est en
veille : allume le projecteur

Si le menu d'arrét est affiché : éteint
le projecteur

Marche/Areét Lorsque le systéme est actif : | Si un autre menu est affiché : quitte
ouvre le menu Arrét le menu et ouvre le menu Arrét
@ Haut N/A Déplace le curseur de sélection dans
le menu OSD
@ Accueill Pour revenir a la page Pour revenir a la page d'accueil des
supports d'accueil des supports supports
@ Gauche N/A Effectue I'action indiquée par le
menu
@ Entrer/Lecture/ N/A Effectue I'action indiquée par le
Pause menu
@ Droite N/A Effectue I'action indiquée par le
menu
@ Menu Ouvre le menu OSD Ferme 'OSD
@ Bas N/A déplace le curseur de sélection du
menu OSD
@ Quitter N/A Fermer 'OSD
@ Retour rapide | N/A N/A
@ Arréter N/A N/A




@ Précédent N/A N/A

Si le menu Volume est affiché : Le
Augmenter niveau de volume est augmenté.
Ouvre le menu Volume - =

@ volume Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Volume
Si le menu Volume est affiché : Le

@ Diminuer niveau de volume est réduit.

Ouvre le menu Volume - —

volume Si un autre menu est affiché : ferme

le menu et ouvre le menu Volume.

Si 'audio n'est pas coupé : Si le menu Muet est affiché, réactive
coupe le son et ouvre le menu| le son et affiche le menu Réactiver
Muet le son.
Si I'audio est coupé : réactive | Si le menu Réactiver le son est
le son et ouvre le menu affiché, coupe le son et affiche le
Réactiver le son menu Muet.

@ Muet Si un autre menu est affiché, ferme
le menu. Si l'audio n'est pas coupé :
coupe le son et ouvre le menu Muet.
Si un autre menu est affiché, ferme
le menu. Si l'audio est coupé :
réactive le son et ouvre le menu
Réactiver le son.

Si le menu Mode d'affichage est
affiché : aucun événement déclenché
Mode Ouvre e menu Mode Si un autre menu est affiché : ferme
d'affichage
le menu et ouvre le menu Mode
d'affichage.
Si le menu Source est affiché : aucun
événement déclenché
Source Ouvre le menu Source . —
Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Source
Si la source est affichée et Si le menu Vide est activé : réactive
que l'audio est activé : coupe | I'image et le son (en fonction de I'état
le son et ouvre le menu Vide | de la fonction Muet)
Si la source est affichée et Si un autre menu est affiché : ferme
Vide que l'audio est désactiveé : le menu, affiche une image vide,

ouvre le menu Vide

coupe le son et ouvre le menu Vide

Si la source n'est pas
sélectionnée : réactive I'image
et le son (en fonction de I'état
de la fonction Muet)




Télécommande pour MHL

I/O/\ﬂ

+

VOLUME

6P

ON/OFF MEDIA-HOME
<
( 4] >
sl v O
MENU EXIT
« m »

%

MUTE

MODE SOURCE BLANK

N

\ QUM //

Lorsque le systéme est en
veille : allume le projecteur

Si le menu d'arrét est affiché : éteint
le projecteur

Retour rapide

Rembobine la lecture
multimédia

Rembobine la lecture multimédia

Marche/Arré - - " —— .
arche/Arét Lorsque le systéeme est actif : | Si un autre menu est affiché : quitte
ouvre le menu Arrét le menu et ouvre le menu Arrét
Déplace la sélection du menu | Déplace le curseur de sélection dans
Haut
vers le haut le menu OSD
@ Accuell Pour revenir a la page Pour revenir a la page d'accueil des
supports d'accueil des supports supports
@ Gauche Déplace la selection du menu Effectue I'action indiquée par le menu
vers la gauche
Entre dans le sous-menu du
Entrer/Lecture/ . P
Pause support, litmet en pause la Effectue I'action indiquée par le menu
sélection
. Dépl la sélecti S
Droite cplace a. selection du menu Effectue I'action indiquée par le menu
vers la droite
@ Menu Quvre le menu OSD Ferme I'OSD
Bas Déplace le curseur vers le Déplace le curseur de sélection dans
bas dans la liste d'entrées le menu OSD
@ Quitter Quitte le menu actuel Ferme I'OSD




@ Arréter Arréte la lecture multimédia Arréte la lecture multimédia
. Passe a I'entrée précédente | Passe a I'entrée précédente dans la
Précédent . .
dans la liste liste
Si le menu Volume est affiché : Le
Augmenter niveau de volume est augmenté.
Ouvre le menu Volume - =
volume Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Volume
Si le menu Volume est affiché : Le
Diminuer niveau de volume est réduit.
Ouvre le menu Volume - ——
volume Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Volume.
Si 'audio n'est pas coupé : Si le menu Muet est affiché, réactive
coupe le son et ouvre le le son et affiche le menu Réactiver le
menu Muet son.
Si l'audio est coupé : réactive | Si le menu Réactiver le son est
le son et ouvre le menu affiché, coupe le son et affiche le
Réactiver le son menu Muet.

@ Muet Si un autre menu est affiché, ferme
le menu. Si l'audio n'est pas coupé :
coupe le son et ouvre le menu Muet.
Si un autre menu est affiché, ferme le
menu. Si l'audio est coupé : réactive
le son et ouvre le menu Réactiver le
son.

Si le menu Mode d'affichage est
affiché : aucun événement déclenché
Ouvre le menu Mode - —
Mode . Si un autre menu est affiché : ferme
d'affichage
le menu et ouvre le menu Mode
d'affichage.
Si le menu Source est affiché : aucun
événement déclenché
Source Ouvre le menu Source - —
Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Source
Si la source est affichée et Si le menu Vide est activé : réactive
que l'audio est activé : coupe | I'image et le son (en fonction de I'état
le son et ouvre le menu Vide | de la fonction Muet)
Si la source est affichée et Si un autre menu est affiché : ferme
Vide que l'audio est désactivé : le menu, affiche une image vide,

ouvre le menu Vide

coupe le son et ouvre le menu Vide

Si la source n'est pas
sélectionnée : réactive
I'image et le son (en fonction
de I'état de la fonction Muet)




Télécommande pour le multimédia

I/O/\ﬂ

+

VOLUME

6P

ON/OFF MEDIA-HOME
<
( 4] >
sl v O
MENU EXIT
« m »

%

MUTE

MODE SOURCE BLANK

N

\ QUM //

Lorsque le systéme est en
veille : allume le projecteur

Si le menu d'arrét est affiché : éteint
le projecteur

Retour rapide

Rembobine la lecture
multimédia

Rembobine la lecture multimédia

Marche/Arré . - - —— .
arche/Arrét Lorsque le systéeme est actif : | Si un autre menu est affiché : quitte
ouvre le menu Arrét le menu et ouvre le menu Arrét
Déplace la sélection du menu | Déplace le curseur de sélection dans
Haut
vers le haut le menu OSD
@ Accuell Pour revenir a la page Pour revenir a la page d'accueil des
supports d'accueil des supports supports
@ Gauche Déplace la selection du menu Effectue I'action indiquée par le menu
vers la gauche
Entre dans le sous-menu du
Entrer/Lecture/ . e,
Pause support, litmet en pause la Effectue I'action indiquée par le menu
sélection
. Dépl la sélecti S,
Droite cplace a. selection du menu Effectue I'action indiquée par le menu
vers la droite
@ Menu Quvre le menu OSD Ferme I'OSD
Bas Déplace le curseur vers le Déplace le curseur de sélection dans
bas dans la liste d'entrées le menu OSD
@ Quitter Quitte le menu actuel Ferme I'OSD




@ Arréter Arréte la lecture multimédia Arréte la lecture multimédia
. . Passe a I'entrée précédente | Passe a I'entrée précédente dans la
Précédent . .
dans la liste liste
Si le menu Volume est affiché : Le
Augmenter niveau de volume est augmenté.
Ouvre le menu Volume - =
volume Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Volume
Si le menu Volume est affiché : Le
Diminuer niveau de volume est réduit.
Ouvre le menu Volume - —
volume Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Volume.
Si l'audio n'est pas coupé : Si le menu Muet est affiché, réactive
coupe le son et ouvre le le son et affiche le menu Réactiver le
menu Muet son.
Si l'audio est coupé : réactive | Si le menu Réactiver le son est
le son et ouvre le menu affiché, coupe le son et affiche le
Réactiver le son menu Muet.

@ Muet Si un autre menu est affiché, ferme
le menu. Si l'audio n'est pas coupé :
coupe le son et ouvre le menu Muet.
Si un autre menu est affiché, ferme le
menu. Si l'audio est coupé : réactive
le son et ouvre le menu Réactiver le
son.

Si le menu Mode d'affichage est
affiché : aucun événement déclenché
Ouvre le menu Mode - ——
Mode . Si un autre menu est affiché : ferme
d'affichage
le menu et ouvre le menu Mode
d'affichage.
Si le menu Source est affiché : aucun
événement déclenché
Source Ouvre le menu Source - ——
Si un autre menu est affiché : ferme
le menu et ouvre le menu Source
Si la source est affichée et Si le menu Vide est activé : réactive
que l'audio est activé : coupe | I'image et le son (en fonction de I'état
le son et ouvre le menu Vide | de la fonction Muet)
Si la source est affichée et Si un autre menu est affiché : ferme
Vide que l'audio est désactivé : le menu, affiche une image vide,

ouvre le menu Vide

coupe le son et ouvre le menu Vide

Si la source n'est pas
sélectionnée : réactive
l'image et le son (en fonction
de I'état de la fonction Muet)




Almportant :
1. Assurez-vous qu'il n'y aucun obstacle entre la télécommande et le Qumi. Si le chemin

entre la télécommande et le Qumi est obstrué par des objets, le signal peut ne pas passer a

travers certaines surfaces réflectives.

2. Les boutons et les touches du Qumi sont arrangés de la méme maniére et ont les
mémes fonctions que les boutons correspondants de la télécommande. Ce manuel de
l'utilisateur décrit les fonctions des touches de la télécommande.

Boutons du Qumi et de la télécommande

Le Qumi peut étre utilisé avec la télécommande ou les boutons du panneau de contrble
en haut du Qumi. Toutes les opérations sont disponibles avec la télécommande,
cependant les boutons du panneau de contréle du Qumi ont les mémes fonctions que la
télécommande en utilisant une combinaison de boutons.

La télécommande n'est pas seulement utilisée pour naviguer les menus, elle peut aussi
étre utilisée pour contréler les fonctions multimédia (lecture vidéo et audio). Pour plus de
détails sur l'utilisation des fonctions multimédia avec la télécommande, référez-vous a
19.

Remarque :
Lorsque le projecteur est en mode MHL, le clavier sur le projecteur doit avoir la méme
définition que les touches de la télécommande.

Lorsque MHL fonctionne :
F ou paramétres de I'application, A Haut, V Bas, €4 Gauche et » Droite servent de
fleches directionnelles, y compris également ENTRER et QUITTER.

Contréler votre appareil intelligent avec la télécommande :

Lorsque le projecteur projette le contenu de votre appareil intelligent compatible MHL, vous

pouvez utiliser la télécommande pour contréler votre appareil intelligent.
Pour entrer en mode MHL, les boutons disponibles afin de contréler votre appareil
intelligent sont les touches fléchées (A Haut, ¥ Bas, 4 Gauche, » Droite) et QUITTER.

Ecran du lecteur multimédia

L'écran du lecteur multimédia est l'interface principale de la série Qumi Q6. Si une clé
USB a été insérée lorsque le Qumi est allumé, I'écran du lecteur multimédia apparait.
Dans l'écran du lecteur multimédia, vous pouvez choisir le type de fichiers multimédia a
afficher avec :

* EZ Media — Permet d'utiliser les fichiers multimédias stockés dans la mémoire interne
ou sur un lecteur USB connecté pour afficher les photos, musiques, fichiers audio et
documents.

» EZCast Pro — Permet la diffusion de fichiers multimédias depuis des appareils
intelligents ou en miroir avec des appareils Android/iOS/Mac/Windows connectés.

» Connexion a un PC — Permet I'utilisation d'un PC connecté comme périphérique de
stockage.
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Chapitre 2 Démarrage

Ce que vous avez besoin d'avoir

Un grand nombre d'appareils et de périphériques externes peuvent étre connectés au
Qumi. Des lecteurs de musique portables ou externes peuvent étre connectés pour jouer
de la musique. Des lecteurs DVD, VCD et VHS peuvent étre connectés pour jouer des
films. Des caméscopes et des appareils photos numériques peuvent aussi étre utilisés
pour jouer des vidéos ou afficher des photos. Des ordinateurs peuvent étre connectés,
ainsi que des périphériques comme des clés USB pour afficher des documents ou

d'autres types multimédia.

Ces appareils peuvent étre connectés au Qumi en utilisant un cable approprié. Assurez-
vous que l'appareil que vous voulez connecter a un connecteur de sortie approprié.

Brancher I'adaptateur secteur CA

ClimI=

HDMI 1/ MHL

AUDIO OUT

Fiomi”

(—=) @

HDMI 2 DCIN
A4

SMH. SR

N
Brancher l'audio

Insérer une clé USB

Attention :

N
Brancher des périphériques HDMI

Brancher des périphériques
HDMI / MHL

Pour plus de sécurité, débranchez I'alimentation du Qumi et des appareils externes avant

de faire les connexions.
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Préparation du Qumi

Branchement de périphériques avec HDMI

Branchez des périphériques compatibles HDMI sur le Qumi en utilisant un cable HDMI

(optionnel).
Téléphone Lecteur DVD
Caméra intelligent Blu-ray
902 =209 (] ==F
. H:Irl,:i:}«_‘MHL E L) © ’
Con_sole de  Ordinateur
Jeu personnel

Branchement a un appareil MHL

Connectez votre Qumi a un appareil compatible MHL a I'aide d'un cable HDMI/MHL

(optionnel).
- = O
= o " XMHL E g
H Téléphone
‘% intelligent Tablette
i .]
Remarque :

Pour certains appareils compatibles MHL, dont la sortie ne se fait pas via micro-USB, un
adaptateur de cable supplémentaire peut étre nécessaire.
Les adaptateurs pour appareils Samsung sont vendus séparément.
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Brancher une clé USB

Branchez une clé USB sur le Qumi en l'insérant dans le port approprié.

'f

AUDIO OUT HDMI 1/ MHL HDMI 2 DCIN

usB l‘l’
HOMI®© ¥MHL. &Zm

Connexion de l'audio

Branchez des écouteurs ou mini haut-parleurs sur le Qumi en utilisant le port Sortie audio.

@@ = 0

AUDIO OUT HOMI 1/ MHL HOMI 2 DCIN

usB b ¢
Homr sMHL 2k o

Casque Mini haut-parleurs

£y W
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Allumer et éteindre le Qumi

1.

Branchez I'adaptateur secteur
CA sur le Qumi. Branchez l'autre
extrémité de I'adaptateur secteur
CA sur une prise électrique.

Remarque :
Les modéles d'adaptateurs
varient en fonction du pays.

Q)
Appuyez sur le bouton
ALIMENTATION pour allumer le
Qumi.

L'écran de démarrage du
Qumi apparait et les appareils
connectés sont détectés.

Voir Réglage d’un mot de passe
d’acces (Verrou de sécurité)
ala page 16 sile Verrou de
sécurité est activé.
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3 = Si plusieurs appareils sources
sont connectés, appuyez
sur le bouton SOURCE de

=" HDMI1/MHL
la télécommande et utilisez =, HDMZ
les boutons A et ¥ pour =] usB
sélectionner 'appareil désiré, ou
appuyez sur A et ¥V ou « et »
en méme temps sur le panneau
de contréle du Qumi.

Ajuster l'article -+
Defiler 4w
Quitter = Exit

+ HDMI1/MHL : HDMI/DVI/
MHL

* HDMI 2 : HDMI / DVI
» USB : Disque USB

4 ©)

= Appuyez sur le bouton
ALIMENTATION pour éteindre le
Qumi.

5_ Lorsque le message “Eteindre Eteindre ?
? /Appuyez a nouveau sur le
bouton” s'affiche, appuyez sur le
bouton (') ALIMENTATION. Le
projecteur s'éteint.

Appuyez a nouveau sur le bouton

Réglage de I'image

Si l'image projetée n'est pas claire, I'image peut
étre ajustée en tournant la bague de focus vers le
haut ou le bas jusqu'a ce que I'image soit claire.
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Réglage d'un mot de passe d'acces (Verrou de sécurité)

Pour empécher I'utilisation non autorisée du Qumi, vous pouvez créer un mot de passe.
Lorsque la fonction de mot de passe est activée, le mot de passe doit étre entré chaque

fois que le Qumi est allumé.

Suivez les étapes suivantes pour créer un mot de passe :

1.

Appuyez sur le bouton MENU sur
la télécommande ou appuyez sur
MENU sur le clavier pour ouvrir le
menu OSD (affichage a I'écran).

Déplacez le curseur sur l'onglet
Réglages 1 et allez vers le bas
pour sélectionner Avancé 1.

Appuyez sur le bouton A ou
V¥ pour sélectionner Verrou de
sécurité et appuyez sur <.

Appuyez sur le bouton « ou
» pour activer ou désactiver la
fonction de Verrou de sécurité.

Une boite de dialogue de mot de
passe apparait.

Vous pouvez utiliser les boutons
A V 4P sjtués au-dessus du
Qumi ou sur la télgommande
pour entrer le mot de passe.
Vous pouvez utiliser n'importe
quelle combinaison de boutons
de navigation (vous devez choisir

cing).

Appuyez sur les boutons de
navigation dans n'importe quel
ordre pour régler le mot de
passe.

Puis appuyez sur le bouton
MENU pour fermer la boite de
dialogue.

Image

Mode d'affichage

Luminosité a0

% Reéglages 1 % Reéglages 2

Présentation

Contraste a0
Avancé -
-

Gestionnaire de couleurs

Quitter =Exit Sélection de menu 4 b

Source -
Projection [P]

Format de I'image

Remplissage
Distorsion
Zoom numérique

Audio

Avancé 2

Qurtor ot | Atwtortarte <1 | better o]

Réglages 1 p Avance 1
Langue Frangais

Verrou de sécurité Désactivé
Ecran vierge [ |
Logo Splash Désactivé
Clavier Verrouillé Désactivé
Parametres 30 -

Désactivé

Trapéze auto

oo 0] oo <]

Enregistrer mot de passe |

Confirmer mot de passe

Enregistrer mot de passe ¥

* ok Rk
* ok Rk

Confirmer mot de passe 3

Quitter = Exit

1

»



6. Lo menu goconrmaton
mot de passe apparait lorsque
vous allumez le Qumi et que [ |

Verrou de sécurité est activé.

Entrez le mot de passe que
vous avez créé dans I'étape 5.

Menu = Annulation

Important :

Gardez toujours ce mot de passe dans un endroit siir. Sans ce mot de passe, vous ne
pourrez pas utiliser le Qumi. Si vous avez perdu le mot de passe, contactez votre revendeur
pour plus d'informations sur comment réinitialiser le mot de passe.

Utilisation d’un trépied

Le Qumi peut étre utilisé avec un trépied en
attachant le trépied au-dessous du Qumi. La
plupart des trépieds standards peuvent étre utilisés.

Spécifications des trépieds supportés :
* Type : Mini trépied
* Taille de la fente : 1/4-20 L6,3 mm

Remarque :
Enlevez l'étiquette avant utilisation.
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Préparation de la télécommande

La télécommande est fourni avec une (1) batterie
au lithium de 3V (CR2025). La batterie est déja
installé dans la télécommande.

Pour commencer a utiliser la télécommande,
enlevez 'onglet en plastique (A) du compartiment ’
de la batterie. Q

Remplacement de la batterie de la télecommande

1 = Enlevezle 2- Enlevez la batterie 3- Remettez le cou-
couvercle du usée et insérez vercle.
compartiment de la une nouvelle
batterie en poussant batterie avec la
le couvercle dans borne positive en
le sens de la fleche haut.

(A). Puis enlevez
le couvercle dans
le sens de la fleche

(B).

>

LA (B S

Avertissement :

1. Utilisez une batterie au lithium de 3V (CR2025).

2. Jetez les batteries usées conformément a la réglementation locale.

3. Enlevez la batterie si vous n'allez pas utiliser le Qumi pendant une longue période.

Distance de fonctionnement

La télécommande utilise des signaux infrarouges (IR) pour communiquer avec le Qumi. Il
n'est pas nécessaire de pointer la télécommande directement vers le Qumi.

La télécommande devrait fonctionner correctement dans un rayon de 7 métres
environ et a un angle de 15 degrés plus ou moins par rapport au niveau du Qumi (si la
télécommande n'est pas tenue perpendiculairement aux bords ou a I'arriere du Qumi).

Si le Qumi ne réagit plus a la télécommande, rapprochez-vous du Qumi.

18



Chapitre 3 Interface utilisateur du Qumi

Apercu

L'interface utilisateur du Qumi est congue pour faciliter la configuration et I'utilisation.
L'interface utilisateur vous permet d'accéder a des fichiers multimédias a partir de vos
appareils intelligents (téléphones ou tablettes) ou lecteurs USB pour une expérience
multimédia compléte.

|
f,

Connect to PC

L'interface utilisateur contient trois fonctions principales :

» Connexion a un PC — Permet I'utilisation d'un PC connecté comme périphérique de
stockage.

» EZ Media - Permet d'utiliser les fichiers multimédias stockés dans la mémoire interne
ou sur un lecteur USB connecté pour afficher les photos, musiques, fichiers audio et
documents.

» EZCast Pro - Permet la diffusion de fichiers multimédias depuis des appareils
intelligents ou en miroir avec des appareils Android/iOS/Mac/Windows connectés.

Remarque :

Apres avoir activé la fonction Connexion a un PC, un redémarrage du Qumi peut étre
nécessaire pour découvrir le PC.
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&%

m Connexion a un PC

N

La fonction Connexion a un PC permet a un PC connecté de fonctionner comme un
périphérique de stockage externe. Une fois connecté, le Qumi peut fonctionner comme
un périphérique de stockage externe, ce qui vous permet de transférer des fichiers
multimédias directement vers la mémoire interne du Qumi et vous fournir un acces direct
a la fonction de projecteur du Qumi.

Pour utiliser la fonction de projection du Qumi a travers la fonction Connexion a un PC,
vous devrez installer le logiciel inclus. Voir les informations suivantes.

1. Allumez votre PC avant de commencer le processus.
2. Déballez le Qumi et placez-le a I'emplacement de votre choix.

3. Branchez I'une des extrémités du cordon d’alimentation a la prise d'alimentation du
Qumi et I'autre a une prise murale.

4. Une fois le PC et le Qumi allumés, branchez une extrémité du cable USB type Aa la
prise USB du PC, et l'autre extrémité de la prise USB au Qumi.

5. Utilisez la télécommande pour sélectionner Connexion a un PC et appuyez sur <
pour initier la connexion USB a I'ordinateur.

6. Sile PC détecte le Qumi, le pilote est automatiquement installé. Une invite s'affiche
pour indiquer que l'appareil est prét a I'emploi.

Une fois les pilotes Qumi installés, deux dossiers de lecture automatique s'affichent.
Le premier dossier contient le logiciel PC, qui propose l'interface pour accéder aux
fonctions de projecteur du Qumi directement depuis votre PC.

Le deuxiéme dossier est la mémoire interne du Qumi a utiliser comme lecteur
externe. Vous pouvez déplacer des fichiers par glisser/déposer dans le dossier de la
mémoire interne, comme vous le feriez pour tout autre lecteur de stockage.

Remarque :

1. La mémoire intégrée du Qumi Q6 est de 4 Go (2 Go accessibles par I'utilisateur)

2.Les écrans suivants sont proposés a titre de référence uniquement. Les lettres (F:) et (J:)
sont désignées automatiquement par le PC. Les désignations peuvent différer sur votre PC.

ga CD Drive (F) USB DISPLAY
=

General options

Open folder to view files

using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

20



_ Removable Disk (J;)
-

General options

| Open folder to view files
) using Windows Explorer

a Use this drive for backup

:_-_:y_“ using Windows Backup

"'tl Speed up my system

2 using YWindows ReadyBoost

View mere AutoPlay options in Control Panel

Pour fournir au PC l'accés aux fonctions de projection du Qumi, vous devez d'abord
installer le logiciel EZ USB.

7. Sélectionnez le lecteur de CD libellé (F:) USB DISPLAY (F est la lettre de
désignation du lecteur).

8. Cliquez sur Ouvrir le dossier pour afficher les fichiers. Le logiciel EZ USB se
trouve dans le dossier.

9. Double-cliquez sur le fichier exécutable pour lancer le processus d'installation.

10. Une fois que I'écran de configuration d'EZ USB s'affiche, sélectionnez une langue
d'installation et cliquez sur Suivant pour procéder a l'installation.

/& EZ USB setup

Language Selection
Selecta language you would like the wizard 1o proceed with.

Choose installation language

Chinese (Taiwan)

French (France)

German (Germany)

ltalian (tahy

Japanese

Kaorean

FPortuguese (Portugal)
Spanish (International Sor)
Russian

Ghost Installer\Wizard

[ Mext > I [ Cancel

L'écran Bienvenue dans l'assistant d'installation s'affiche.
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11. Cliquez sur Suivant pour continuer l'installation.

Welcome to the Installation Wizard

‘Welcome to the EZ USE Setup program. This program wil
install EZ USE on wour computer.

Itiz strongly recommended that pou exit all Windows
programs before running this Setup program. Click Cancel to
quit Setup and cloze any programs you have running. Click
Mext to continue with the Setup program.

WIARMING: Thiz program iz protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of thiz program, or
any portion of it, may result in severe civil and criminal
penaltiez, and will be prozecuted to the maximum extent
pozzible under law.

allation
Wizard

[ < Back ][ ext > JI Cancel I

L'écran du contrat de licence s'affiche. Lisez les conditions du contrat de licence.

12. Pour continuer, sélectionnez Oui, j'accepte le contrat et cliquez sur Suivant. Sinon

cliquez sur Retour pour revenir au menu précédent ou sur Annuler pour arréter
I'installation.

1 EZ USB setup

License Agreement
Please read the following license agreement carefully

Please closely read the following license agreement. Do you accept all the terms of the following
license agreement?

EzDisplay Software End User License Agreement -~

IMFORTANT: READ THIS LICENSE (AS DEFINED BELOW) CAREFULLY'. BY CLICKING ON —
[THE "ACCEFT" BUTTON, OR BY INSTALLING, COPYING, RUNNING, OR OTHERMWYISE
USING THE SOFTWARE (AS DEFINED BELOW), YOU AGREE TO BE BOUND BY THE
TERMS OF THIS AGREEMENT. IFYOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS
WGEREEMENT, PLEASE CLICK THE "CANCEL" BUTTON, AND DO NOT INSTALL, COPY,
FUN, OR OTHERWISE USE THE S0FTWARE

[This EzDisplay Software End User License Agreement ('License") is a legal agreement
hetween you and Actions Microelectronics Co. Lid, 1601 Quantum Flaza, Mo, 27 Zhichun Foad,
Haidian District, Beijing. China, together with its subsidiaries {collectively "Actions Micro™,
rnneeminn vnur nse nf the FzRisnlaw Snftware tnnetherwith are documentatinn that maw be

[]*¥es. | agree with all the terms of this license agreement

Ghost Installer \Wizard

13. Dans le champ Sélectionner le dossier d'installation, saisissez le dossier cible
d'installation du logiciel (par défaut : C:\Program Files\EZ USB).
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14. Cliquez sur Suivant pour continuer. Sinon cliquez sur Retour pour revenir au menu
précédent ou sur Annuler pour arréter l'installation.

]:-5‘ EZ USB setup

Destination Folder
Click Mext to install the application to this folder. or click
Browse to install to a ditferent location.

Selectthe destination folder where you want to install EZ USB. To install to a different location, click
Erowse, and select another folder.

Selectinstallation folder.

|C:\Program Filss\EZ USB

GhostInstallerWizard

[ <Buck || Mew> | [ comcal |

15. Une fois l'installation terminée, cliquez sur Terminer pour conclure le processus et
quitter l'installation d'EZ USB.

1# EZ USB setup X

Installation Complete

EZ USE has been successfully installed,

Press the Finish button to exit Setup program.

Wizard

Le logiciel EZ USB permet de visualiser des vidéos ou images depuis un PC.
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EZ Media

Le centre EZ Media propose les outils de mémoire interne, USB et paramétres pour
afficher des fichiers multimédias avec le Qumi.

Dans le menu principal, appuyez sur « ou » sur la télécommande pour sélectionner EZ
Media et appuyez sur <,

Internal Memory Settings

Formats supportés

Les formats de fichiers suivants sont pris en charge :

Image : JPEG, BMP

Audio : MP1/MP2/MP3, WMA, OGG, ADPCM-WAV, PCM-WAV
Enregistrement vocal : MP3, WAV

Vidéo : AVI, MKV, TS, DAT, VOB, MPG, MPEG, MOV, MP4, WMV
Adobe® PDF (.pdf) (PDF 1.0, 1.1, 1.2, 1.3 et 1.4)

Microsoft® Word (doc/.docx)

Microsoft® PowerPoint (.ppt/.pptx/.ppx/.ppsx) (pas de prise en charge des animations
ni des transitions entre les diapositives)

Microsoft® Excel (97-2010, .xlIs/.xlsx)
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Mémoire interne

L'outil de mémoire interne propose les fonctionnalités pour enregistrer vos fichiers
multimédias externes sur le Qumi.

1. Dans EZ Media, appuyez sur « ou » sur la télécommande pour sélectionner
Mémoire interne et appuyez sur <+,

2. Appuyez sur € ou » sur la télécommande pour sélectionner Photo, Vidéo,
Musique ou Visionneuse Office.

i

Internal Memory USB Settings

—— —

N &  JI =]

Photo Music Office viewer

Vous permet d'afficher des photos, et fournit la fonctionnalité de

Photo diaporama.
Référez-vous a Photo a la page 28.
. Vous permet de lire des fichiers vidéo. Référez-vous a Video a la page
Vidéo 29
) Vous permet de lire des fichiers audio. Référez-vous a Musique a la
Musique

page 30.

Visionneuse Office

Vous permet d'afficher les fichiers de documents. Référez-vous a
Visionneuse Office a la page 31.

Remarque :
Le texte gras en format chinois simplifié et les fichiers protégés par mot
de passe ne sont pas pris en charge.

25




USB

L'outil USB propose la possibilité d'afficher des fichiers multimédias depuis un lecteur

USB connecté.

1. Dans EZ Media, appuyez sur « ou P sur la télécommande pour sélectionner USB
et appuyez sur <.

2. Appuyez sur € ou » sur la télécommande pour sélectionner Photo, Vidéo,
Musique ou Visionneuse Office.

-

Internal Memory Settings

N & JI =]

Photo Music Office viewer

Vous permet d'afficher des photos, et fournit la fonctionnalité de

Photo diaporama.
Référez-vous a Photo a la page 28.
. Vous permet de lire des fichiers vidéo. Référez-vous a Video a la page
Vidéo o9
, Vous permet de lire des fichiers audio. Référez-vous a Musique a la
Musique

page 30.

Visionneuse Office

Vous permet d'afficher les fichiers de documents. Référez-vous a
Visionneuse Office a la page 31.

Remarque :
Le texte gras en format chinois simplifié et les fichiers protégés par mot
de passe ne sont pas pris en charge.
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Réglages

Le menu Paramétres permet d'accéder aux paramétres pour les fonctions Systéme,
Photo, Vidéo et Musique.

1. Dans EZ Media, appuyez sur « ou » sur la télécommande pour sélectionner
Parameétres et appuyez sur <,

2. Appuyez sur € ou » sur la télécommande pour sélectionner Systéme, Photo,
Vidéo ou Musique, et appuyez sur <« pour ajuster les parametres.

»m

Internal Memory Settings

N & Js

Photo Video Music

Version : Affiche la version du logiciel.
Langue : Sélectionnez la langue de l'interface (par défaut : Anglais).

Mise a jour : Sélectionnez pour mettre a jour la version du firmware
Systeme (USB, SD ou OTA).

Avertissement :

Assurez-vous que le processus de mise a jour du firmware et
I'alimentation du Qumi ne sont pas interrompus lors de la mise a jour
pour éviter d'endommager la carte du systeme.

Ratio d'affichage : Sélectionnez un format (original ou plein écran).

Motif du diaporama : Sélectionnez un motif de diaporama (Aléatoire /
Diffusion en cercle / Agrandissement moyen / Expansion avec

Photo clignotement / Fondu noir / Interaction linéaire / Entrelacement croisé /
Bandes alternées / Agrandissement rectangle)

Durée du diaporama : Sélectionnez une durée pour le motif défini (10
sec, 30 sec ou 1 min).

Mode Répéter : Sélectionnez un mode de répétition (séquence, simple,

Vidéo e )
aléatoire ou une fois).

Mode Répéter : Sélectionnez un mode de répétition (séquence, simple,
aléatoire ou une fois).

Musique
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Photo

Les images disponibles sur le lecteur USB ou appareil connecté sont répertoriées dans le
menu Photo.

../photos/DEMO1.jpg

),

Photo

Appuyez sur A, ¥V, <« ou P sur la télécommande pour sélectionner I'image et appuyez
sur <« pour l'afficher. Le panneau de commande s'affiche au milieu de I'image. Les
fonctions suivantes sont disponibles via le Panneau de commande.

Faites pivoter I'image dans le sens antihoraire a 90 °.

Faites pivoter I'image dans le sens horaire a 90 °.

Sélectionnez pour zoomer sur I'image.

Sélectionnez pour faire un zoom arriére sur l'image.

Si I'image est redimensionnée hors du bord de I'écran, appuyez pour faire
défiler I'image vers le haut.

Si lI'image est redimensionnée hors du bord de I'écran, appuyez pour faire
défiler I'image vers le bas.

Sélectionnez pour défiler vers I'image précédente.

Sélectionnez pour défiler vers l'image suivante.

Lisez a nouveau l'image.

Sélectionnez pour lancer un diaporama de toutes les images dans la mémoire
interne ou sur l'appareil USB.

Sélectionnez pour afficher les informations sur la photo.

HE R EREMOK OQEREQE

Sélectionnez pour afficher les paramétres de la photo.
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Vidéo

Les vidéos disponibles sur le lecteur USB ou appareil connecté sont répertoriées dans le
menu Vidéo.

../movies/

ﬁ. Disney_Pixar"s OBEN - Trailer - HD_(1080p).n 2011-06-03 17:40

°-°' 2 L{ AL - Gee (LG Demo) HD 1080p.mkv 2011-07-01 15:52

°-°‘ Toy Story 3 - Official HD Teaser Trailer [720p] 2011-06-03 17:56

B¢ RTE33XK [FR3XFH] 720p_(720p).mps 2012-12-19 13:43

Appuyez sur A ou V sur la télécommande pour sélectionner la vidéo et appuyez sur <+
pour l'afficher. Le panneau de commande affiche également I'image. Le tableau suivant
présente les fonctions disponibles.

Sélectionnez pour déplacer la sélection a lire vers le fichier précédent dans
l'ordre.

Sélectionnez pour inverser le marqueur de lecture en cours.

Sélectionnez pour lire le fichier sélectionné. Appuyez a nouveau pour mettre en
pause ou lire la sélection.

Sélectionnez pour faire avancer le marqueur de lecture en cours.

Sélectionnez pour déplacer la sélection a lire vers le fichier suivant dans I'ordre.

EEBEEE

Sélectionnez pour répéter la sélection a lire.
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Musique

Les musiques disponibles sur le lecteur USB ou appareil connecté sont répertoriées dans
le menu Musique.

../KKBOX 2012-02 B#&/

Jd 0554 = - MAEimp3 2012-02-2416:15

JJ 058 SRE K - RBFE.mp3 2012-01-16 19:01

Appuyez sur A ou V sur la télécommande pour sélectionner la musique et appuyez sur
<! pour l'afficher. Le panneau de commande affiche également la musique. Le tableau
suivant présente les fonctions disponibles.

Sélectionnez pour déplacer la sélection a lire vers le fichier précédent dans
l'ordre.

Sélectionnez pour inverser le marqueur de lecture en cours.

Sélectionnez pour lire le fichier sélectionné. Appuyez a nouveau pour mettre en
pause ou lire la sélection.

Sélectionnez pour arréter la lecture du fichier sélectionné.

Sélectionnez pour faire avancer le marqueur de lecture en cours.

Sélectionnez pour déplacer la sélection a lire vers le fichier suivant dans I'ordre.

HEBDEEE

Sélectionnez pour répéter la sélection a lire.
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Visionneuse Office

Les documents disponibles sur le lecteur USB ou appareil connecté sont répertoriés dans
le menu Visionneuse Office.

‘ a] QUMI.pdf 2015-01-23 09:51

& sgray.doc 1997-08-01 01:21
a] EXTRON.TXT 2001-04-21 15:28
L —

Office viewer & check.ppt 2005-06-09 17:32

EI GRAY.DOC 2007-09-03 11:37

N

Appuyez sur A ou ¥ sur la télécommande pour sélectionner le document et appuyez sur
<! pour l'afficher. Le panneau de commande affiche également le document. Le tableau
suivant présente les fonctions disponibles.

Si le document est redimensionné hors du bord de I'écran, appuyez pour faire
défiler le document vers la gauche.

Si le document est redimensionné hors du bord de I'écran, appuyez pour faire
défiler le document vers la droite.

Sélectionnez pour zoomer sur le document.

Sélectionnez pour faire un zoom arriére sur le document.

Sélectionnez un mode d'affichage (Ajuster a I'écran, Ajuster a la hauteur ou
Ajuster a la largeur).

BHELREMD

Sélectionnez pour masquer le panneau de commande.

Remarque :
En mode Affichage, appuyez sur A, ¥, € ou » sur la télécommande pour déplacer et
positionner l'image.
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EZCast Pro

Configuration requise

Le logiciel EZCast Pro est disponible pour les systémes d'exploitation Mac, iOS, Android
et Windows. Voici une liste de caractéristiques requises :

* Mac, iOS 7 et versions ultérieures
ou

* Android 4.0
ou

* Windows 7, 8, 8.1

Configurer EZCast Pro

Télécharger et installer EZCast Pro

» Appareils intelligents : App Store ou Google Play

» PC : https://www.iezvu.com/os_download.php?/=en

Remarque :
1. Visitez « https.//www.iezvu.com/os_download.php?/=en » pour plus de détails ou pour

télécharger la derniéere version de l'application EZCast.
2.Votre PC doit étre connecté au méme réseau que votre appareil Qumi.

Le logiciel EZCast Pro propose deux méthodes interactives, Pro et Offline. La version
EZCast Pro nécessite une connexion au Qumi pour gérer et configurer les diverses
fonctions.

Quant a la version EZCast Off Line, elle propose I'accés aux fonctions Photo, Caméra,
Document, Web, Cloud, Commentaire, Mise a jour et Préférences. Une connexion au
Qumi n'est pas nécessaire pour utiliser la version EZCast Off Line.

Configurer une connexion réseau du Qumi vers un appareil est simple et facile. Il existe
deux méthodes pour une configuration réseau : point d'acces et routeur.

32


https://www.iezvu.com/os_download.php?l=en
https://www.iezvu.com/os_download.php?l=en

Mode configuration de point d'acces

En configurant le Qumi en tant que point d'acces réseau, vous pouvez accéder aux
menus du Qumi via le logiciel EZCast Pro. De plus, votre appareil est en mesure
d'accéder a I'Internet si le Qumi a établi une connexion Wi-Fi.

1. Depuis le menu principal, utilisez € ou » sur la télécommande pour sélectionner
EZCast Pro. Appuyez sur <! pour continuer.

Pour accéder au logiciel EZCast Pro sur votre appareil intelligent, vous devez
d'abord télécharger I'application sur votre appareil intelligent.

2. Vous pouvez scanner le code QR sur I'écran ou télécharger |'application depuis I'App
Store ou Google Play. Recherchez EZCast Pro.

EZCGST@ @ SSID: EZCastPro_02BBD3F4 @ Password: 80231986 ----X‘--*E)'---X-----“(U
. (0)

EZCastPro_02BBD3F4

Activez la fonction Wi-Fi de votre appareil.

4. Dans les parametres, sélectionnez le SSID (EZCast Pro_XXXXXXXX) comme
affiché sur I'écran de menu.

5. Lorsqu'un mot de passe vous est demandé, saisissez le mot de passe répertorié
comme affiché sur I'écran (XXXXXXXX dans I'écran de menu).

EZCGST@ «2 SSID: EZCastPro_02BBD3F4 || & Password: 80231986 ----x‘---»,a)«--x-----g(@
(0) -

EZCastPro Q
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6. La connexion réseau entre le Qumi et I'appareil intelligent est établie. L'état du
réseau est mis a jour, voir I'image ci-dessous.

7. Sur l'appareil, touchez I'application EZCast Pro pour 'ouvrir.

Remarque :
L'appareil doit étre en réseau sur le Qumi avant d'ouvrir I'application EZCast Pro.

8. Touchez EZCast Pro pour afficher le menu EZCast Pro. Si aucun autre menu ne
s'affiche, votre appareil intelligent ne détecte pas le Qumi sur le réseau.

EZCastm

% ELCasteo

% E1(ast

OFF LINE
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9. Dans le menu d'EZCast Pro, touchez Parameétres.

EZCastm A

B (@ (B

ideo

o) (&) =

oud:

10. Dans le menu Paramétre, utilisez votre appareil intelligent ou la télécommande pour
sélectionner Internet.

11. Touchez <« ou appuyez sur la télécommande pour continuer.

'Q'Setting .B SSID: EZCastPro 02BBD3F4 @ Password: 80231986 @ 0 % Ly ([d]

(1)

Local Version:13041 for EZCastPro (Android 1.4.319+, iOS 1.4.0+, Windows 1.4.0.2+, Mac 1.4.0+)

D&

B:{P: 192.168.168.1
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12. Appuyez sur A ou V sur la télécommande ou l'appareil intelligent pour sélectionner
un SSID répertorié, et sélectionnez <.

'ﬁ' Setting 5 SSID: EZCastPro_02BBD3F4 @ Password: 80231986 -----@--»m«--x‘----.&(«

(aaaa) (i)

Add network

test1234

=0

TS-4GLTE_Mi
AP List

Connect for Internet access! Alecfox iPhone 6 P

13. Une fois le SSID sélectionné, une invite de mot de passe s'affiche. Saisissez le
mot de passe correspondant si nécessaire. Touchez ou cliquez sur OK pour entrer.
Touchez ou cliquez sur Annuler pour arréter le processus. Cliquez sur Oublier pour
supprimer le profil Wi-Fi sélectionné.

'&‘ Setting «ssID: EzCastPro_ 02BBD3F4 & Password: 80231986 [d] @ mor % - dgp([e]

(EEEE)] (1)

Z=® test1234

Cancel

rected if you press "0l

Remarque :
Apres avoir configuré la connexion sans fil, vous pourriez avoir a vous reconnecter au Qumi

et a votre appatreil.

Mode configuration routeur

Dans cette configuration, les Qumi et I'appareil sont connectés a un routeur local. De cette
facon, le logiciel EZCast Pro peut accéder au Qumi a distance via les parameétres réseau.

1. Depuis le menu principal, utilisez <« ou » sur la télécommande pour sélectionner
EZCast Pro. Appuyez sur < pour continuer.

Pour accéder au logiciel EZCast Pro sur votre appareil intelligent, vous devez
d'abord télécharger l'application sur votre appareil intelligent.

2. Vous pouvez scanner le code QR sur I'écran ou télécharger I'application depuis I'App
Store ou Google Play. Recherchez EZCast Pro.

3. Activez la fonction Wi-Fi de votre appareil.
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4. Dans les parameétres réseau, sélectionnez le SSID pour votre configuration Wi-Fi.
5. Lorsque cela vous est demandé, saisissez le mot de passe du SSID sélectionné.

Le Qumi et votre appareil intelligent sont maintenant connectés au méme routeur
réseau, voir I'image ci-dessous.

7. Sur l'appareil, touchez I'application EZCast Pro pour l'ouvrir.

Remarque :
L'appareil doit étre en réseau sur le Qumi avant d'ouvrir I'application EZCast Pro.

8. Touchez EZCast Pro pour afficher le menu EZCast Pro. Si aucun autre menu ne
s'affiche, votre appareil intelligent ne détecte pas le Qumi sur le réseau.

9. Dans le menu d'EZCast Pro, touchez Parameétres.

10. Dans le menu Parameétre, utilisez votre appareil intelligent ou la télécommande pour
sélectionner Internet.

11. Touchez < ou appuyez sur la télécommande pour continuer.

12. Appuyez sur A ou ¥ sur la télécommande pour sélectionner un SSID répertorié, et
sélectionnez €.

13. Une fois le SSID sélectionné, une invite de mot de passe s'affiche. Saisissez le
mot de passe correspondant si nécessaire. Touchez ou cliquez sur OK pour entrer.
Touchez ou cliquez sur Annuler pour arréter le processus. Cliquez sur Oublier pour
supprimer le profil Wi-Fi sélectionné.

Remarque :

1. Le Qumi et I'appareil doivent étre configurés pour utiliser le méme sous-réseau. Une
mauvaise configuration réseau empéche l'acces au Qumi.

2. Apres avoir configuré la connexion sans fil, la connexion entre votre appareil intelligent
et le Qumi peut étre coupée. Connectez-vous a nouveau au Qumi pour continuer a utiliser
I'application EZCast Pro.

Mise a jour du firmware OTA (mise a jour du firmware multimédia sans fil)

Connectez-vous a Internet et utilisez la fonction OTA pour vérifier le dernier firmware et
mettre a jour.

Dans le menu Paramétres, vous pouvez mettre a jour le firmware sans fil.

EzCast Pro connecté depuis I'application.

Choisissez Paramétres.

Sélectionnez Plus

PN

Sélectionnez Mise a niveau

i @ SSID: EZCastPro_02BBD3F4 aP rd: 80231986 | @i EON € X e ((|%
Qsettlng ENIN assword o > - &((

Local Version:13041 for EZCastPro (Android 1.4.319+,i0S 1.4.0+, Windows 1.4.0.2+, Mac 1.4.0+)

Upgrade
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Présentation d'EZCast Pro

L'application EZCast Pro propose un contréle a distance des fonctions du Qumi. Les
versions EZCast Pro et EZCast Off Line sont disponibles.

Remarque :

La capture d'écran est seulement proposée pour référence.
Les noms de fonction répertoriés sont seulement proposés pour référence et peuvent

différer de l'affichage réel.

EZCastm )@

i0S

% .1l 09:59

EZCastm g

Document

E=

Cloud Video ~ Cloud Storage  Split Screen

Split Screen

Preference

S O

EZMirror Setting

Android

Photo

Sélectionnez pour afficher les fichiers image disponibles
(galerie de I'appareil photo ou appareil connecté).

Utilisez Ell pour modifier une photo sélectionnée, puis
enregistrer les images avec les modifications.

Caméra

Sélectionnez pour afficher I'image de l'appareil photo.

‘ Vidéo

Sélectionnez pour afficher les fichiers vidéo de la galerie de
I'appareil photo ou appareil connecté.

Une fois la vidéo sélectionnée, vous devrez saisir un nom
pour le fichier avant de I'enregistrer dans la mémoire interne
du Qumi.

Indisponible dans EZCast Off Line.

Remarque :

Format vidéo : MPEG1/2/4/H.

Format de sous-titre : srt, smi, ssa et cdg avec encodage
UTF-8.
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El

Document

Sélectionnez pour afficher des documents spécifiques.
La fonction de commentaire facile est disponible. Les
documents modifiés sont stockés dans la galerie de la
caméra en tant qu'images.

Prise en charge de Microsoft® Office, PDF et iWorks d'Apple.
Synchronisez les fichiers de documents sur votre appareil
avant utilisation.

Web

Sélectionnez pour afficher I'application de navigateur
intégrée.

CloudS

Stockage cloud

Sélectionnez pour ouvrir un fournisseur cloud pour choisir et
télécharger un fichier disponible.

Remarque :

L'application du fournisseur cloud doit étre installée, et les
informations de compte adéquates doivent étre disponibles
pour permettre a CloudS d'accéder a I'application.

O 00O

CloudV

Cloud vidéo

Sélectionnez pour ouvrir un fournisseur cloud pour choisir et
télécharger un fichier disponible.

Remarque :

L'application du fournisseur cloud doit étre installée, et les
informations de compte adéquates doivent étre disponibles
pour permettre a CloudV d'accéder a I'application.

Ecran partagé

Sélectionnez pour afficher l'option d'écran partagé. L'écran
partagé vous permet de sélectionner une vue d'écran
simple, double ou quadruple. Plusieurs utilisateurs peuvent
sélectionner I'emplacement de I'écran a afficher sur le Qumi.

Indisponible dans EZCast Off Line.

Remarque :

Limite sur l'utilisation des fonctionnalités de diffusion,
y compris la diffusion vidéo, la diffusion de musique, la
diffusion de vidéos en ligne, efc.

Préférence

Modifiez les préférences pour I'application EZCast :
Sélectionnez I'appareil préféré et les préférences de contrble
de contréle de I'néte, et affichez les informations de version.

© o

Paramétres

Le menu Paramétres propose l'acces a la configuration pour
ce qui suit : résolution de sortie, SSID et modification du mot
de passe, configuration de la connexion du routeur, priorité
de mode de démarrage et mise a jour du firmware.

La musique partagée est synchronisée avec votre appareil.
Indisponible dans EZCast Off Line.
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Appuyez pour basculer en mode EZMirror. Une fois activé,
ce mode affiche le contenu de votre appareil intelligent
directement sur I'écran projeté.

Lorsque vous l'activez, un minuteur de 60 secondes se
déclenche pour la connexion de votre téléphone mobile au

@ EZMirror o i . )
Qumi. Sélectionnez la fonction Miracast dans la page de
paramétres de votre appareil.
Remarque :
EZMirror est uniquement disponible pour les appareils
Android.
Cliquez pour basculer en mode Miroir. Une fois activé, ce
mode affiche le contenu de votre ordinateur directement sur
I'écran projeté.
Miroir Lorsque vous l'activez, cliquez pour basculer entre Marche et
Prolongé.
Remarque :
Le miroir est uniquement disponible pour les appareils
fonctionnant sous Windows.
Cliquez pour basculer entre Haute qualité et Basse qualité.
Ce paramétre est uniquement disponible lorsque la fonction
Miroir est activée.
Qualité
Remarque :
La qualité est uniquement disponible pour les appareils
fonctionnant sous Windows.
Cliquez pour activer ou désactiver la fonction audio lorsque
vous utilisez la fonction de projection et que la fonction miroir
o est activée.
Audio
Remarque :
L'audio est uniquement disponible pour les appareils
fonctionnant sous Windows.
Remarque :
@ Compatibilité La compatibilité est uniquement disponible pour les appareils

fonctionnant sous Windows.
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DMR DLNA

Vous pouvez maintenant facilement diffuser vos divertissements a domicile avec la
fonction EZCast Pro de votre projecteur.

DLNA est une norme qui permet aux appareils de partager des photos, des vidéos et de
la musique entre eux et avec votre projecteur compatible DLNA. Avec n'importe quelle
application de diffusion DLNA, vous pouvez facilement pousser du contenu multimédia
vers l'interface EZCast Pro n'importe ou au sein de votre réseau domestique.

En sélectionnant une application de diffusion DLNA, vous pouvez créer un pont entre vos
divers appareils, ordinateurs portables Windows ou Mac, smartphones ou tablettes, et
votre projecteur. Avec DLNA, tout ce dont vous avez besoin est un réseau cablé ou sans
fil pour diffuser vos fichiers multimédias sur votre réseau domestique.

DMR DLNA pour Windows

Avant de commencer, assurez-vous que votre projecteur est allumé et connecté au
méme réseau local que votre PC. Le projecteur doit étre réglé en mode EZCast Pro sur
I'interface utilisateur.

Pour cette procédure, nous utilisons le systeme d'exploitation Windows 7. Ces écrans et
étapes peuvent différer pour d'autres versions de Microsoft Windows.

Votre PC doit étre sur un réseau domestique ou de travail pour rejoindre ou créer un
groupe résidentiel. Les PC d'un domaine ne peuvent pas créer de groupes résidentiels.

Remarque :

» Pour rejoindre un groupe résidentiel, 'emplacement réseau de votre PC doit étre défini
sur Domicile.

* Si vous utilisez un pare-feu tiers ou un logiciel de sécurité, vous pouvez avoir a le
configurer pour autoriser I'accés au serveur DLNA sur votre réseau.

1. Sur votre PC, naviguez vers Démarrer -> Panneau de configuration.
Dans le Panneau de configuration, cliquez sur Connexions réseau et Internet.

Dans Connexions réseau et Internet, cliquez sur Centre Réseau et partage.

N

Dans la fenétre Paramétres de partage avancés, dans la section Diffusion
multimédia, cliquez sur Choisir les options de diffusion multimédia.
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% Advanced sharing settings [_ o[ %]
G‘)v ’i\& ~ Netwoark and Sharing Center ¥ Advanced sharing setlings - [@[ search Contr 2]

File Edit View Tools Help

When file and printer sharing is on, files and printers that you have shared from this :I
computer can be accessed by people on the network.

@® Tum on file and printer sharing

€ Turn off file and printer sharing

Public folder sharing

When Public folder sharing is on, people on the network, i ing homegroup
can access files in the Public folders. What are the Public folders?

@ Turn on sharing so anyone with network access can read and write files in the
Public folders

) Tumn off Public folder sharing (people logged on to this computer can still access
these folders)

Media streaming

When media streaming is on, people and devices on the network can access pictures,
music, and videas on this computer. This computer can also find media on the network.

[ Choase media streaming options. . ]

File sharing connections

Windows 7 uses 128-bit encryption 1o help protect file sharing connections. Some devices
don't support 128-bit encryption and must use 40~ or 56-bit encryption.

(@ Use 128-bit encryption to help protect file sharing connections (recommended)
() Enable file sharing for devices that use 40- or 56-bit encryption

Save changes | Cancel I

5. Les paramétres de Modifier groupe résidentiel s'affichent. Sous le menu Partager avec
le menu déroulant d'appareils, cliquez sur Diffuser mes images, musiques et vidéos sur
tous les appareils de mon réseau domestique pour activer l'option.

6. Une fois I'option activée, sélectionnez Choisir les options de diffusion multimédia...

Windows Media Player [_ O[]
OO » Libray » Bum Sync
Orgon._. ~ [Stream ¥ » i ~ |Search 2 +]@ |dsave . Clearlist P~ B~
[ ] Allow Internet access to home media.
1)) Joe Prii v Allow remote control of my Player. . . Unsaved list
» Playlist ¥ Automatically allow devices 1o play my media.
rded
/I Music | More streaming options
i Videos
= Pictures ) >
W Recorded TV Other  Playlists & Unsaved list >
&) Other media media
(™ Other Libraries
Drag items here
to create a playlist
£ Media Gui ~ o
< items
O
BE 0O O ——

7. Lafenétre de sélection des options de diffusion multimédia pour I'ordinateur et les
périphériques s'affiche. Trouvez I'option Afficher les périphériques sur :, et cliquez sur le
menu déroulant pour sélectionner Réseau local. Une liste de périphériques disponibles
s'affiche.

8. Sélectionnez le projecteur compatible DLNA dans la liste de périphériques et sélectionnez
Autorisé dans le menu déroulant.

9. Cliquez sur OK pour continuer.
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Chapitre 4 Réglages de I'affichage a I'écran

(OSD)

Controles du menu OSD

Le Qumi possede un menu d’affichage a I'écran (OSD) qui vous permet de faire des
ajustements et de modifier des réglages comme les réglages de I'affichage et les réglages
audio. Il y a 3 sous-menus dans le menu OSD :

* Image - Divers aspects de la qualité d'image peuvent étre modifiés dans ce menu.

* Réglages 1 — La langue par défaut et d'autres réglages peuvent étre modifiés dans
ce menu.

* Réglages 2 — La Source auto et d'autres réglages peuvent étre modifiés dans ce
menu.

Si l'interface a été réglée sur HDMI/MHL ou HDMI, le menu OSD peut étre ouvert en
appuyant sur le bouton MENU de la télécommande ou du panneau de contrdle.

Si l'interface a été réglée sur Media Suite de Qumi, le menu OSD peut étre ouvert en
appuyant sur le bouton MENU de la télécommande ou en appuyant sur MENU sur le
clavier.

Remarque :
Si le menu OSD est inactif pendant 15 secondes, le menu OSD se ferme automatiquement.

Naviguer le menu OSD

Les boutons curseurs de la télécommande ou les boutons au-dessus du Qumi peuvent
étre utilisé pour naviguer et faire des modifications dans les réglages OSD.

. Ouvrez le menu OSD.
2. Appuyez sur le bouton Image % Réglages 2

< ou P pour vous

déplacer entre les 3
menus Mode d'affichage Presentation

50

—_

3. Appuyez sur le bouton Luminosite
A ou ¥ pour aller Contraste
vers le haut ou le
bas dans un menu et
appuyez sur <.

4. Appuyez sur €4 ou »
pour changer les

réglages de certains

parametres.

5. Appuyez sur le
bouton MENU ou
sur QUITTER sur la
télécommande pour
fermer le menu OSD
ou fermer un sous-
menu.

a0
Avance -l
-l

Gestionnaire de couleurs
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Réglage de la langue OSD

La langue de I'affichage du menu OSD peut étre changée. Pour changer la langue de

I'OSD, faites ce qui suit :

1. Ouvrez le menu OSD. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Réglages 1

et appuyez sur <.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour aller sur le menu Avancé 1.

Image

Source
Projection
Format de I'image
Distorsion

Zoom numerigue
Audio

Awvance 2

Reéglages 1

% Reglages 2

-

[P]

R.emplissage

2t oo

t

Quitter = Exit Ajuster lI'article 2

3. Appuyez sur < pour ouvrir le sous-menu Avancé 1.

4. Appuyez sur le bouton A ou V jusqu'a ce que le curseur soit sur le réglage Langue

et appuyez sur <.
Réglages 1

Réglages 1 p Avancé 1

% Réglages 2

Langue Frangais
Verrou de sécurité Désactive
Ecran vierge [ |
Logo Splash Désactive
Clavier Verrouillé Désactive
Paramétres 3D -+
Trapéze auto Désactive

erTortoe 0

5. Appuyez sur le bouton « ou » jusqu'a ce que la langue désirée soit indiquée par le
curseur.

6. Appuyez sur le bouton QUITTER ou le bouton MENU quatre fois pour fermer le
menu OSD.
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Présentation du menu OSD

Utilisez lillustration suivante pour trouver rapidement un parameétre ou vérifier la plage de
réglage d'un parameétre.

Menu
Principal Sous-menu Réglages
Image FMode d'affichage Présentation, Lumineux,
Jeux, Film, TV, sRGB,
Utilisateur, Utilisateur1
Luminosité 0~100
Contraste 0~100
Avancé ~ Couleur brillante 1~10
Netteté 0~31
Gamma 1,8, 2,0, 2,2, 2,4, N&B
linéaire
~Temp. de couleur Chaud, Normal, Froid
. Gestionnaire de - Rouge -50~0
couleurs
Vert -50~0
- Bleu -50~0
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Présentation du menu OSD

Réglages1

- Source
Projection Devant, Derriére, Plafond
devant, Plafond derriere
Format de Remplissage, 4:3, 16:9, Boite
'image aux lettres, Natal, 2,35:1
Distorsion -40~40
Zoom -10~10
numeérique
Audio [ Volume 0~10
Muet Désactivé, Activé
Avancé 1 ~ Langue English, Frangais, Deutsch,
Espariol, Portugués, ik
HpSz, RS, Italiano,
Norsk, Svenska, Nederlands,
Pycckuia, Polski, Suomi,
EMnvikd, gk=ro], Magyar,
Cestina, &ell, Tirkge, Viét,
HAZE, v, o, yan
Verrou de Désactivé, Activé
sécurité
Ecran vierge Noir, Rouge, Vert, Bleu, Blanc
Logo Splash Désactivé, Activé
Clavier Désactivé, Activé
Verrouillé
Paramétres 3D{ 3D Désactivé, DLP-Link, IR
{ Inversion 3D Désactivé, Activé
Sync
~ Trapéze auto Désactivé, Activé
~Avanceé 2 ~ Canevas essai Aucune, Grille, Blanc, Rouge,

Vert, Bleu, Noir

Déplacement -50~50
image H

. Déplacement -50~50
image V
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Présentation du sous-menu OSD

Réglages 2

- Source auto.

Désactive, Activé

Pas de signal 0~180

arrét (min)

Marche auto Désactivé, Activé
Mode LED Eco, Normal

Remise totale a 0

Etat

~ Source active

Informations
vidéo
Hrs LED (Eco,
Normal)
| Version du
logiciel
Avancé 1 ~ Position du Centre, Bas, Haut,
menu Gauche, Droite
Menu 0 %, 25 %, 50 %, 75 %,
transparent 100 %
Mode Désactivé, Activé
alimentation
basse
| Vitesse du Normal, Elevée
ventilateur
~ Avancé 2 - Minuterie veille 0~600
Filtre source HDMI 1/ MHL  Désactiver, Activer
[HDMI 2 Désactiver, Activer
usSB Désactiver, Activer
| Calibrage du
blanc
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Menu Image
Pour ouvrir le menu Image et modifier les réglages, faites ce qui suit :
1. Ouvrez le menu OSD.
2. Appuyez sur le bouton « ou » pour sélectionner le menu Image.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller vers le haut ou le bas dans le menu Image
et appuyez sur <.

4. Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque paramétre

applicable.
Image % Réglages :

Mode d'affichage Présentation
Luminosite a0
Contraste a0
Avance -+
Gestionnaire de couleurs -+

Mode d'affichage Appuyez sur le bouton <« ou P pour régler le Mode d’affichage.
A I t 2gler la luminosité
Luminosité 'ppuyez sur le bouton <« ou » pour régler la luminosité de
I'affichage.
Contraste ,?\ppuyez sur le bouton <« ou » pour régler le contraste de
I'affichage.
Avancé Appuy(?z‘ sur < pour ouvrir le menu Avancé. Référez-vous a
Avancé a la page 49.
Gestionnaire de Appuyez sur < pour ouvrir le menu du Gestionnaire de couleurs.
couleurs Référez-vous a Gestionnaire de couleurs a la page 50.
Remarque :
Le Gestionnaire de couleurs est réglable uniquement lorsque le Mode d'affichage est réglé
sur Utilisateur1.
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Avancé

Pour ouvrir le menu Avancé et modifier les réglages, faites ce qui suit :

1. Ouvrez le menu OSD.

Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner le menu Image.

2
3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller sur le menu Avancé et appuyez sur <4,
4

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour aller vers le haut ou le bas dans le menu

Avancé.

I‘*‘i Image % Reéglages 1 % Reglages 2

Image p Avance

Couleur brillante a
MNettete 16
Gamma 18
Temp. de couleur Mormal

BT B RS

Couleur brillante

Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le réglage de Couleur

brillante.
Netteté Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler la netteté de I'affichage.
Appu le bouton « > 3gler | ti d
Gamma 'pp_ yez sur le bouton <« ou » pour régler la correction gamma de
I'affichage.
A le bouton « 2 3gler la t Srature d
Temp. de couleur ppuyez sur le bouton < ou » pour regier la temperature des
couleurs.
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Gestionnaire de couleurs

Pour accéder au menu Gestionnaire de couleurs et modifier les réglages, faites ce qui
suit :

1. Ouvrez le menu OSD.

2. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner le menu Image.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller vers le haut ou le bas dans le menu
Gestionnaire de couleurs et appuyez sur <.

4. Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque paramétre

applicable.
Image % Réglages 1 % Réglages 2
Image p Gestionnaire de couleurs
Rouge
Vert
Bleu

enreor | | oweav |

Rouge Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le PWM rouge des LED.
Vert Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le PWM vert des LED.
Bleu Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le PWM bleu des LED.

50




Menu Réglages 1

Pour ouvrir le menu Réglages 1 et modifier les réglages, faites ce qui suit :

1. Ouvrez le menu OSD.

2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 1.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller vers le haut et le bas dans le menu
Réglages 1 et appuyez sur <+,

4. Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque paramétre

applicable.
% Image Réglages 1 % Réglages 2
Source -+
Projection [P]
Format de I'image Remplissage
Distorsion 0
Zoom numerique o
Audio -+
Avance 1 -+
Avance 2 -+

Source Appuyez sur < pour ouvrir le menu Source.
Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner l'une des quatre
Projection méthodes de projection : Devant, Derriére, Plafond devant, Plafond

derriére

Format de I'image

Appuyez sur le bouton < ou » pour régler le format de I'image
vidéo.

Distorsion

Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler la distorsion de
I'affichage.

Zoom numérique

Appuyez sur le bouton <« ou P pour régler le zoom numérique
avant ou arriére.

Appuyez sur <« pour ouvrir le menu Audio. Référez-vous a Audio a

Audio
la page 52.

Avancé 1 Appuygz s‘ur <! pour ouvrir le menu Avancé 1. Référez-vous a
Avancé 1 ala page 53.

Avancé 2 Appuyez sur < pour ouvrir le menu Avancé 2. Référez-vous a

Avancé 2 a la page 55.
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Audio

Pour modifier les parameétres audio, appuyez sur <! pour ouvrir le sous-menu Audio.

Réglages :

e | | oAy |

Element Description

Volume Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le volume audio.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour allumer ou éteindre le haut-

Muet
parleur.

52



Avancé 1

Pour modifier les réglages avancés, appuyez sur < pour ouvrir le sous-menu Avancé 1.

{51 . .
Eﬁp} Reglages : % Reglages :

Réglages 1 p Avancé 1
Langue Frangais
Verrou de sécurité Désactive
Ecran vierge [ |
Logo Splash Désactive
Clavier Verrouillé Désactive
Paramétres 3D -+
Trapéze auto Désactive

e | | oAy |

Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner une langue de

Langue menu différente.

Appuyez sur le bouton <« ou P pour activer ou désactiver la

Verrou de sécurité . e s
fonction de Verrou de sécurité.

Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner la couleur de

Ecran vierge e .
I'écran vierge.

Logo Splash Appuyez sur le bouton <« ou » pour afficher ou non le logo.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour activer ou désactiver la

Clavier Verrouillé . . :
fonction de verrouillage du clavier.

Appuyez sur < pour ouvrir le menu 3D. Référez-vous a
Parametres 3D a la page 54.

Paramétres 3D

Appuyer sur le bouton <« ou » pour activer ou désactiver la

Trapéze auto . .
correction auto du trapéze.

Remarque :

Pour utiliser la fonction 3D, le réglage Jouer film en 3D sur votre lecteur, dans le menu
Disque 3D, doit étre activé. La fonction 3D ne marche que lorsque la source d'entrée est
120Hz.

1. L'élément du menu OSD 3D est en gris s'il n'y a aucune source 3D appropriée. C'est le
réglage par défaut.

2. Une fois que le projecteur est connecté a une source 3D appropriée, alors I'élément du
menu OSD 3D sera activé et disponible.

3. Utilisez des lunettes 3D pour regarder une image 3D.

4. Vous avez besoin d'un contenu en 3D d'un DVD 3D ou d'un fichier multimédia 3D.

5. Vous devez activer la source 3D (certains DVD 3D peuvent avoir une fonction de
sélection marche/arrét pour la 3D).

6. Vous devez utiliser des lunettes DLP link 3D ou IR 3D. Avec des lunettes IR 3D, vous
devez installer un pilote sur votre PC et connecter un émetteur USB.

7. Le mode 3D du menu OSD doit correspondre au type des lunettes utilisées (DLP link ou
IR 3D).

8. Allumez les lunettes. Les lunettes ont normalement une interrupteur marche-arrét.
Chaque type de lunettes a ses propres instructions de configuration. Veuillez suivre

les instructions de configuration qui sont fournies avec vos lunettes pour terminer la
configuration.
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Parametres 3D

Pour modifier les réglages 3D, appuyez sur < pour ouvrir le sous-menu Paramétres 3D.

BT R RS

Element Description

3D Appuyez sur « ou P pour choisir entre Désactivé, DLP-Link ou IR.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour activer ou désactiver
l'inversion 3D Sync.

Inversion 3D Sync
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Avancé 2

Pour modifier les réglages avancés, appuyez sur < pour ouvrir le sous-menu Avanceé 2.

Réglages 1 p Avancé 2

Canevas essai Aucune
Déplacement image H o
Déplacement image ¥ o

e | | oAy |

Element Description

Appuyez sur le bouton « ou » pour choisir une Canevas essai
différente.

Canevas essai

Déplacement image H | Appuyez sur le bouton <« ou P pour décaler la position horizontale.

Déplacement image V | Appuyez sur le bouton < ou » pour décaler la position verticale.
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Menu Réglages 2

Pour ouvrir le menu Réglages 2 et modifier les réglages, faites ce qui suit :

1. Ouvrez le menu OSD.

2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 2.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller vers le haut et le bas dans le menu
Réglages 2 et appuyez sur <+,

4. Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque paramétre

applicable.
) Image % Réglages 2
Source auto. Désactive
Pas de signal arrét (min) o
Marche auto Désactive
Mode LED Normal
Remise totale a0 -+
Etat -+
Avance 1 -+
Avance 2 -+

Source auto.

Appuyez sur les boutons <« ou » pour activer ou désactiver la
détection automatique de la source.

Pas de signal arrét
(min)

Appuyez sur le bouton < ou » pour éteindre automatiquement la
lampe du projecteur lorsqu'il n'y a aucun signal.

Marche auto

Appuyer sur le bouton <« ou P pour activer ou désactiver la mise
en marche auto.

Mode LED

Appuyez sur les boutons <« ou » pour sélectionner le mode LED
pour une plus haute luminosité ou une plus basse luminosité pour
economiser la durée de vie LED.

Remise totale a 0

Appuyez sur < pour réinitialiser tous les parameétres et restaurer
les réglages d'usine. Référez-vous a Remise totale a 0 a la page
57.

Appuyez sur < pour ouvrir le menu Etat. Référez-vous a Efat a la

Etat
page 58.

Avancé 1 Appuyez sur < pour ouvrir le menu Avancé 1. Référez-vous a
Avancé 1 a la page 59.

Avancé 2 Appuyez sur < pour ouvrir le menu Avancé 2. Référez-vous a

Avancé 2 a la page 60.
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Remise totale a 0

Pour réinitialiser tous les paramétres du menu et restaurer tous les réglages par défaut
(sauf Langue et Verrou de sécurité), faites ce qui suit :

1. Ouvrez le menu OSD.
2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 2.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner le menu Remise totale a 0 et
appuyez sur <,

% Image % Réglages 1 % Réglages 2

Source auto. Désactive
Pas de signal arrét (min) o
Marche auto Désactive
Mode LED MNormal
Etat -+
Avanceé 1 -+
Avance 2 -+

Quitter =Exit Ajuster l'article -«

57



Etat

Pour voir I'état du Qumi, faites ce qui suit :
1. Ouvrez le menu OSD.
2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 2.

3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller sur le menu Etat et appuyez sur <.

% Image % Reéglages 1 % Reglages 2

Reglages 2 p Statut

Source active R.VB analogique
Informations video 1024 x 768 (@ 60.00 Hz
Hrs LED {Eco, Mormal) o o
Wersion du logiciel m

[ e | ]
Element Description

Source active Affiche la source active.

Affiche les informations de la résolution/vidéo pour la source RGB
et le standard de couleur pour la source Vidéo.

Le nombre d'heures d'utilisation LED est affiché (en heures). Les
compteurs Eco et Normal sont séparés.

Informations vidéo

Hrs LED (Eco, Normal)

Version du logiciel Affiche la version du logiciel
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Avancé 1

Pour ouvrir le menu Avancé 1 et modifier les réglages, faites ce qui suit :

1.
2.
3.

Ouvrez le menu OSD.
Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 2.

Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner le menu Avancé 1 et appuyez sur
.

Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour aller vers le haut ou le bas dans le menu
Avancé 1.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque parametre

applicable.
% Reglages 2

Reglages 2 p Avancé 1

Position du menu (o]
Menu transparent 0%
Mode alimentation basse Désactive
Vitesse du ventilateur MNormal

oo | | oeeav |

Position du menu

Appuyez sur le bouton <« ou » pour changer la position du menu
OSD.

Menu transparent

Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner le niveau de
transparence du menu OSD.

Mode alimentation

basse

Appuyez sur les boutons de navigation < ou » pour activer ou
désactiver le Mode alimentation basse (<0,5 W de consommation).

Remarque :

Active le faible de Mode alimentation basse pour éteindre
completement le projecteur lorsqu'il est éteint. Désactivez le Mode
alimentation basse pour permettre la fonctionnalité multimédia
lorsque le projecteur est éteint.

Vitesse du ventilateur

Appuyez sur le bouton <« ou » pour entrer et choisir la vitesse du
ventilateur entre Normal et Elevée.

Remarque :

Nous vous recommandons de sélectionner une vitesse élevée
dans des endroits a température élevée, humidité élevée ou haute
altitude (plus de 1500m/4921ft).
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Avancé 2

Pour ouvrir le menu Avancé 2 et modifier les réglages, faites ce qui suit :

1.
2.
3.

Ouvrez le menu OSD.
Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le menu Réglages 2.

Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner le menu Avancé2 et appuyez sur
<+ ou b.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour aller vers le haut ou le bas dans le menu
Avancé 2.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour modifier les réglages de chaque paramétre
applicable.

Reéglages 2 p Avance 2

Minuterie veille (min) o
Filtre source -+
Calibrage du blanc -l

oo | | oeeav |

Minuterie veille

Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler le temps avant arrét
automatique (en minutes).

Filtre source

Appuyez sur <! ou » pour entrer dans le sous-menu Filtre source.
Référez-vous a Filtre source a la page 61.

Calibrage du blanc

Appuyez sur < ou P pour activer I'étalonnage du blanc pour
reconstruire les données du capteur LED.
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Filtre source

Pour ajuster le filire de source, appuyez sur < ou » pour entrer dans le sous-menu

Filtre source.
% Reglages 2

Réglages 2 p Avance 2 p Filtre source

HDMI 1/ MHL Activer
HDMI 2 Activer
uUsB Activer

BT B RS

Element Description

HDMI 1/ MHL Appuyez sur le bouton <« ou » pour activer ou désactiver la source

HDMI 1 / MHL en boucle de recherche automatique.

Appuyez sur le bouton « ou » pour activer ou désactiver la source
HDMI'2 HDMI 2 en boucle de recherche automatique.

Appuyez sur le bouton <« ou » pour activer ou désactiver la source
USB USB en boucle de recherche automatique.
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Chapitre 5 Entretien du Qumi

Nettoyage du Qumi

Nettoyez le Qumi pour enlever la poussiére et la saleté et garantir un long fonctionnement
sans problémes.

Attention :

1. Le Qumi doit étre éteint et débranché avant le nettoyage. Si ce n'est pas le cas, vous
pourriez vous blesser ou endommager le systeme.

2. Utilisez seulement un chiffon propre légerement humide pour le nettoyage. Ne pas
laisser de I'eau entrer dans les trous de ventilation du Qumi.

3. Si un peu d'eau est entré a l'intérieur du Qumi pendant le nettoyage, débranchez
immédiatement le Qumi et mettez-le dans une piéce bien aéré pendant plusieurs heures
avant de l'utiliser.

4. Si beaucoup d'eau est entré a l'intérieur du Qumi pendant le nettoyage, débranchez
immédiatement le Qumi et faites-le réparer.

Nettoyage de la lentille

Des solutions de nettoyage de lentille optique peuvent étre achetées dans la plupart des
magasins vendant des appareils photos ou électroniques. Pour nettoyer la lentille du
Qumi, faites ce qui suit :

1. Appliquez une petite quantité de solution de nettoyage de lentille optique sur un
chiffon propre et doux. (n'appliquez pas la solution de nettoyage directement sur la
lentille).

2. Essuyez gentiment la lentille avec un mouvement circulaire.
Avertissement :

1. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasif ou des solvants.

2. Pour éviter la décoloration ou les taches, évitez de renverser de la solution de nettoyage
sur le boitier du Qumi.
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Guide de dépannage

Problemes fréquents et solutions

Ces instructions sont fournies pour vous aider avec les problemes les plus fréquents
lorsque le Qumi est utilisé. Si vous n'arrivez pas a résoudre le probléme, contactez votre
revendeur pour de l'aide.

Le probleéme peut parfois étre quelque chose tres facile a corriger, comme un cable mal
branché. Vérifiez les problemes suivants avant de continuer avec les solutions spécifiques
a chaque probléme.

» Branchez un autre appareil électrique pour vérifier que la prise de courant marche
correctement.

* Vérifiez que le Qumi est allumé.

* Vérifiez que tous les cables sont correctement branchés.

« Vérifiez que I'appareil connecté est allumé.

« Vérifiez que le PC connecté n'est pas en mode Suspension ou Sommeil.

» Vérifiez que l'ordinateur portable connecté est bien configuré pour utiliser un
affichage externe.

Astuces de dépannage

Dans chaque section spécifique a un probléme, suivez les solutions dans I'ordre fourni.
Cela peut aider a résoudre le probléme plus rapidement.

Pour éviter d'avoir a remplacer des piéces qui ne sont pas défectueuses, essayez de
trouver et d'isoler le probléme.

Par exemple, si vous avez remplacé des batteries et que le probléme est toujours présent,
remettez les batteries originales, et continuez avec la solution suivante.

Gardez un enregistrement des étapes déja effectuées lors du dépannage. Ces
informations sont utiles comme référence lorsque vous contactez le support technique, ou
que vous donnez le Qumi a un technicien de service.

Messages d'erreur LED

Erreur température élevée (entrée d'air) - MARCHE

LED température élevée (rouge)

1

LED température élevée (vert)

LED température élevée (bleu)

Erreur ventilateur 1 (souffleur)

Erreur ventilateur 2 (systeme)

LED rouge Erreur thermostat

LED vert Erreur thermostat

LED bleu Erreur thermostat

[0 |00 | O[O

WIN|I=2 N2 N

En cas d'une erreur LED, débranchez le cordon d'alimentation et attendez une (1) minute

avant de rallumer le Qumi.

Si d'autres problémes ne sont pas listés dans le tableau ci-dessus, veuillez contacter un

centre de service.
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Problemes d’image

Probléme: Aucune image n'apparait sur I'écran.

1. Vérifiez les réglages de votre ordinateur et qu'il est bien configuré.

2. Eteignez tous les appareils et allumez les appareils a nouveau, dans le bon ordre.
Probléme: L'image est floue

1. Réglez le focus du Qumi.

2. Vérifiez que la distance entre le Qumi et I'écran est dans la plage spécifiée.

3. Nettoyez la lentille du Qumi avec un chiffon de nettoyage de lentille optique si elle
est sale.

Probléme: L'image est plus large en haut ou en bas (effet de trapéze).

1. Placez le Qumi de fagon a ce qu'il soit perpendiculaire a I'écran.

2. Modifiez le réglage de Distorsion dans le menu OSD pour corriger le probléme ou
réglez Trapéeze auto sur Activé.

Probléme: L'image est a I'envers.
Vérifiez le sens du réglage Projection, dans le menu Installation | dans le menu OSD.
Probléme: Des lignes sont visibles sur I'image.

1. Restaurez les réglages par défaut de Fréquence et Alignement dans le menu
Ordinateur du menu OSD.

2. Connectez le Qumi a un autre ordinateur, pour vérifier si le probléme est causé par
la carte vidéo de I'ordinateur.

Probléme: L'image est plate sans contraste.
Modifiez le réglage de Contraste dans le menu Image du menu OSD.
Probléme: La couleur de I'image projetée ne correspond pas a I'image source.

Modifiez les réglages de Temp. de couleur et Gamma dans le menu Image du menu OSD.

Problemes avec la télécommande

Probléme: Le Qumi ne répond pas lorsque vous utilisez la télécommande

1. Pointez la télécommande directement vers le capteur du Qumi.

2. Vérifiez qu'il n'y a aucun objet bloquant le signal entre la télécommande et le capteur
infrarouge.

Eteignez les lampes fluorescentes dans la piéce.
Vérifiez si la batterie est dans le bon sens.
Remplacez la batterie.

Eteignez les autres appareils infrarouges a proximité.

N o o M w

Faites réparer la télécommande.
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Problemes audio

Probléme: Aucun son

1.
2.
3.
4.

Réglez le volume de la source audio.
Vérifiez la connexion du cable audio.
Testez la sortie de la source audio avec des autres haut-parleurs.

Faites réparer le Qumi.

Probléme: Le son est bizarre.

1.
2.
3.

Vérifiez la connexion du cable audio.
Testez la sortie de la source audio avec des autres haut-parleurs.

Faites réparer le Qumi.

Questions fréquentes

1.

Est-il possible de connecter le Qumi a une console de jeu, comme Microsoft®
Xbox ou Sony® PS3?

Oui. Le Qumi peut étre utilisé pour afficher le contenu provenant d'une Xbox ou
d'une console PS3. Cela peut étre fait en connectant le cable HDMI de la console de
jeu au Qumi.

Le Qumi peut-il projeter un contenu de télévision ?

Vous pouvez regarder un contenu de télévision en connectant le cable, un décodeur
ou un récepteur satellite directement au Qumi car les téléviseurs ne peuvent pas
produire leurs propres images. Par exemple, si le cable est utilisé, il peut étre
connecté au Qumi avec un cable HDMI.

Comment faire pour connecter MHL au Qumi?

Utilisez un cable MHL de support pour raccorder un appareil MHL.
Veuillez visiter www.mhlconsortium.org/ pour plus d'informations
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4. Comment les images d'un appareils photo numérique ou d'une clé USB sont
affichées ?

Les images et les autres contenus peuvent étre affichés en connectant les appareils
suivants au Qumi :

» Clé USB, disque dur, lecteur de cartes
 Appareil photo numérique

« Smart Phone

* Visualiseur de stockage multimédia

Une fois que les appareils ont été connectés, les images peuvent étre affichées en
utilisant Media Suite de Qumi.

5. Quel cable est nécessaire pour connecter des appareils vidéo au Qumi ?

Les appareils vidéo peuvent étre connectés au Qumi en utilisant un cable HDMI ou
MHL si les appareils possédent les ports appropriés. .

6. Quels formats vidéo sont compatibles avec le Qumi ?
AVI, MKV, TS, DAT, VOB, MPG, MPEG, MOV, MP4, WMV.

7. Quels formats audio sont compatibles avec le Qumi ?
MP1/MP2/MP3, WMA, OGG, ADPCM-WAV, PCM-WAV.

8. Quels formats de document sont compatibles avec le Qumi ?

Microsoft® Office 97-2010 (Word, Excel®, PowerPoint®), Adobe® PDF (1.0, 1.1, 1.2,
1.3 et 1.4).

9. Quels formats de photo sont compatibles avec le Qumi ?
JPEG et BMP.

10. Combien de temps la source d'éclairage DEL du Qumi va durer et est-il
possible de la remplacer ?

Le Qumi n'utilise pas une lampe Qumi standard. Il utilise des Diodes
ElectroLuminescentes (DEL) pour illuminer et projeter les images. Les DEL sont une
durée de vie plus longue que les lampes standards. Les DEL du Qumi ont une durée
de vie d'approximativement 30 000 heures. La durée de vie des DEL dépend de
plusieurs facteurs, comme la luminosité, la fréquence d'utilisation et I'environnement.
Une haute luminosité DEL réduira la durée de vie. Le module DEL ne peut pas étre
remplacé.

11. Pourquoi est-ce que j’ai besoin de réajuster le focus de mon Qumi aprés
I'avoir allumé ?

Pour une meilleure qualité d'image, I'ajustement de la bague de focus peut étre
nécessaire une fois que la température de fonctionnement a été atteinte.

Site de support de Vivitek

Veuillez visiter www.vivitekcorp.com pour plus d'informations, le support technique et
I'enregistrement du produit.
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Spécifications
Modeéle
Résolution

Distance de Projection

Taille de I’écran de Projection
(diagonale)

Lentille de Projection

Rapport de Projection
Correction de la Compression
Verticale

Modes de Projection

Compatibilité Données

SDTV/EDTV/ HDTV
Compatibilité Vdéo
Certifications de Sécurité

Température d’utilisation

Dimensions (LxHxD)
Entrée CA

Consommation Electrique

Haut-parleurs Audio
Prises d’entrée

Prises de Sortie

Série Qumi Q6

HD (720p - 1280x800)

1.000mm ~ 3 000mm (39,37" ~ 118,11")

762mm ~ 2 286mm (30" ~ 90")

Focus manuel

1,55x

+/- 40 pas (-45° ~ +33°)

Devant, Derriére, Bureau, Plafond devant, Plafond
derriére

VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, Mac

480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

HDTV (720p, 1080i/p), NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/
I/M/N/60), SECAM

FCC-B, UL, CCC, CE, PSE, KC, CB, SASO, NOM,
PCT, RoHS, ICES-003 (Canada)

5°~35°C

165mm (6,5") x 102mm (4,03") x 34mm (1,34")

100-240 V CA universel, typique @ 110V CA (100-
240)/+-10%

66 W

Haut-parleur mono de 2W

HDMI/MHL x 1, HDMI x 1

USB type Ax 1

Prise écouteurs 3,5mm (contréle du volume) x 1
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Distance de projection vs. taille de projection

Hauteur de I'image

Angle de correction de distorsion

Distance de Projection

Tableau de distance de projection et taille

Image Largeur de . Distance de :
diagonale I'image Hauteur image projection Décalage-A
(cm/pouces) (cm/pouces) (mm/pouces) (cm/pouces) (em/pouces)
76,2/30 64,6/25,43 40,4/15,91 100/39,37 1/0,40
101,6/40 86,2/33,94 53,8/21,18 134/52,76 1,3/0,51
114,3/45 96,9/38,15 60,6/23,86 150/59,06 1,5/0,59
127/50 107,7/42,40 67,3/26,50 167/65,75 1,7/0,66
152,4/60 129,2/50,87 80,8/31,81 200/78,74 2/0,79
177,8/70 150,8/59,37 94,2/37,09 234/92,13 2,4/0,92
203,2/80 172,3/67,83 107,7/42,40 267/105,12 2,7/1,06
228,6/90 193,9/76,34 121,2/47,72 300/118,11 3/1,18
Remarque :

Il'y a une tolérance de 10 % par rapport a la table de décalage en raison des variations
des composants optiques.
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Tableau de mode de synchronisation

720 x 400 37,9 85,0 O

640 x 480 31,5 60,0 O

640 x 480 37,9 72,0 O

640 x 480 37,5 75,0 O

640 x 480 43,3 85,0 O

800 x 600 35,2 56,0 O

800 x 600 37,9 60,0 O

800 x 600 48,1 72,0 O

800 x 600 46,9 75,0 O

800 x 600 53,7 85,0 O

800 x 600(for 3D) 76,3 120,0 O

1024 x 768 48,4 60,0 O

VESA 1024 x 768 56,5 70,0 O
1024 x 768 60,0 75,0 O

1024 x 768 68,7 85,0 O

1024 x 768(for 3D) 97,6 120,0 O

1280 x 800 49,7 59,8 O

1280 x 800 62,8 74,9 O

1280 x 800 71,6 84,8 O

1280 x 1024 63,98 60,0 O

1280 x 1024 79,98 75,0 O

1280 x 1024 91,1 85,0 O

1400 x 1050 65,3 60,0 O

1440 x 900 55,9 60,0 O

1600 x 1200 75,0 60,0 O

1920 x 1080 67,2 60,0 O

640 x 480 35,0 66,68 O

Apple® Mac 832 x 624 49,725 74,55 O
1024 x 768 60,24 75,0 O

1152 x 870 68,68 75,06 O

SDTV 480? 15,734 60,0 O
576i 15,625 50,0 O

EDTV 480p 31,469 60,0 O
576p 31,25 50,0 O

720p 37,5 50,0 O

720p 45,0 60,0 O

HDTV 1080! 33,8 60,0 O
1080i 28,1 50,0 O

1080p 67,5 60,0 O

1080p 56,3 50,0 O

O: Fréquence supportée
— : Fréquence pas supportée

* - Niveau affichable
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Dimensions du Qumi
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Déclaration réglementaire de conformité

Avertissement de la FCC

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limitations prévues dans le cadre de la
catégorie B des appareils numériques définies par la section 15 du réglement de la FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans les installations commerciales.

Cet appareil produit, utilise et peut émettre une énergie haute fréquence et provoquer
des interférences nuisibles pour les communications radio s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions. L utilisation de cet appareil dans un environnement
résidentiel est susceptible de causer des interférences nuisibles et, le cas échéant, il sera
la responsabilité de I'utilisateur de prendre des mesures adéquates pour éliminer ces
interférences.

Toutes modifications ou changements qui ne sont pas expressément approuveés par
le tiers responsable de la conformité peut annuler le droit de I'utilisateur a utiliser cet
appareil.

Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme au réeglement canadien ICES-003.

Certifications de sécurité
FCC-B, UL, CCC, CE, PSE, KC, CB, SASO, NOM, PCT, RoHS, ICES-003 (Canada)

Mise au rebut et Recyclage

Cet appareil peut contenir d’autres composants électroniques qui peuvent étre dangereux
s'ils ne sont pas jetés séparément. Recyclez ou éliminez conformément aux Lois locales,
d’état ou fédérales. Pour plus d'informations, veuillez contacter I'Alliance des Industries
Electroniques : www.eiae.org.
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